C4 CACTUS
CITROEN (F3)

NOT: 4067 Reéf.: 16 800 885 80

FR NOTICE DE POSE A USAGE PROFESSIONNEL / LES PHOTOS ET LES DESSINS NE SONT PAS CONTRACTUELS

GB FITTING INSTRUCTIONS FOR PROFESSIONAL FITTERS / THE PHOTOGRAPHS AND THE DRAWINGS ARE NOT CONTRACTUAL
ES INSTRUCCIONES DE MONTAJE PARA USO PROFESIONAL / LAS FOTOGRAFIAS Y LOS DIBUJOS NO SON CONTRACTUALES

P MANUAL DE MONTAGEM PARA UTILIZACAO PROFISSIONAL / AS FOTOGRAFIAS E OS DESENHOS NAO SAO CONTRATUAIS

D MONTAGEANLEITUNG FUR PROFESSIONNELLEN EINSATZ / DIE FOTOS UND DIE ZEICHNUNGEN SIND NICHT VERTRAGLICH
IT  ISTRUZIONI DI POSA AD USO PROFESSIONALE / LE FOTOGRAFIE ED | DISEGNI NON SONO CONTRATTUALI

NL MONTAGEHANDLEIDING VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK / DE FOTO'S EN DE TEKENINGEN ZIJN NIET CONTRACTUEEL
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COLOR Table
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FR noir blanc gris vert rouge bleu jaune brun violet orange beige

G B black white grey green red blue yellow brown purple orange beige

ES negro blanco gris verde rojo azul amarillo marrén violeta ana(;anja— beige
o

P preto branco | cinzento verde vermelho azul amarelo castanho violeta laranja bege

DE schwarz| weil} grau grin rot blau gelb braun violett orange beige

IT nero bianco grigio verde rosso blu giallo marrone viola arancione beige

NL zwart wit grijs groen rood blauw geel bruin violet oranje beige
@ [ O i) }L 9854.ZT
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DY BOX)

FR A l'aide de I'outil DIAGBOX (menu « suréquipement »):
déclarer la présence du BSG/RQ dans la BSI.

GB By means of the DIAGBOX (Original Equipment Options menu):
indicate the presence of the BSG/RQ (trailer control module) in the BSI.

ES Con la herramienta DIAGBOX (menu « Sobreequipamiento » ):
declarar la presencia de la BSG/RQ (Caja Servicio Remolque) en la BSI.

=) Utilizando a ferramenta DIAGBOX (menu « Superequipamento »):
declarar a presenca do BSG/RQ (Boitier Servitude Remorque = caixa de controlo do reboque) no BSI.

DE Mit Hilfe des Werkzeugs DIAGBOX (Meni « Optionale Ausristung »):
Vorhandensein der Anhanger-Schalteinheit (BSG/RQ) in der Zentralschalteinheit BSI angeben

IT Con lo strumento DIAGBOX (menu « Sovrapparecchiature »):
notifica la presenza della BSG/RQ (Scatola Servitu Rimorchio) nella BSI.

NL Meld met van het werktuig DIAGBOX (menu « Extra uitrusting »):
de aanwezigheid van BSG/RQ (Boitier Servitude Remorque— processor aanhanwagenorganen) in de BSI.

Aprés montage du faisceau, vérifier I'absence de tout code défaut de fonctionnement a I'aide de I'outil
FR DIAGBOX.

GB | After fitting the wiring loom, check that there are no operating faults using the DIAGBOX tool.

ES Después del montaje del haz, comprobar que no hay ningun codigo de fallo de funcionamiento con la
herramienta DIAGBOX.

Apods a montagem da cablagem, verificar se nao existe qualquer cédigo de avaria com o equipamento
P DIAGBOX.

DE Nach Montage des Kabelstrangs mit Hilfe des Werkzeugs DIAGBOX prfen,
dass kein Funktionsfehlercode vorliegt.

IT Dopo montaggio del fascio, verificare I'assenza di qualsiasi codice difetto di funzionamento con il
dispositivo DIAGBOX

NL Controleer na montage van de kabel met DIAGBOX of er geem storingscodes worden gemeld.
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